il

Conselho
ol da Uniao Europeia

Bruxelas, 17 de junho de 2026
(OR. en)

10155/26

IXIM 125

JAI 756
ENFOPOL 209
CH 23

FL 18
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Assunto: Decisao de Execucgao do Conselho relativa a determinacao da data a partir

da qual os Estados-Membros podem transmitir a Suica e ao Listenstaine
dados pessoais que digam respeito a dados dactiloscépicos

— Adocgao

O Acordo entre a Unido Europeia e a Confederagdo Suica sobre a aplica¢do de
determinadas disposigoes da Decisdo 2008/615/JAI do Conselho relativa ao aprofundamento
da cooperagdo transfronteiras, em particular no dominio da luta contra o terrorismo e a
criminalidade transfronteiras, da Decisdo 2008/616/JAI do Conselho referente a execugdo da
Decisao 2008/615/JA1, relativa ao aprofundamento da coopera¢do transfronteiras, em
particular no dominio da luta contra o terrorismo e da criminalidade transfronteiras, e
respetivo anexo, e da Decisdo-Quadro 2009/905/JA1 do Conselho relativa a acreditagdo de
prestadores de servigos forenses que desenvolvem atividades laboratoriais’, bem como o
Acordo entre a Unido Europeia e o Principado do Listenstaine sobre a aplicagdo de
determinadas disposi¢oes da Decisdao 2008/615/JAI do Conselho relativa ao aprofundamento
da cooperagao transfronteiras, em particular no dominio da luta contra o terrorismo e a
criminalidade transfronteiras, da Decisdo 2008/616/JAI do Conselho referente a execugdo da
Decisdo 2008/615/JA1, relativa ao aprofundamento da cooperagdo transfronteiras, em
particular no dominio da luta contra o terrorismo e da criminalidade transfronteiras, e
respetivo anexo, e da Decisdo-Quadro 2009/905/JA1 do Conselho relativa a acredita¢do de

prestadores de servigos forenses que desenvolvem atividades laboratoriais? («Acordos»)
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preveem uma cooperagao reciproca entre as autoridades competentes de aplicagao da lei dos
Estados-Membros, por um lado, e a Suica e o Listenstaine, por outro, relativamente ao
intercAmbio automatizado de dados de ADN, dados dactiloscopicos e dados relativos aos

registos de veiculos.

Nos termos do artigo 8.°, n.° 7, dos dois Acordos, os Estados-Membros s6 podem proceder a
transmissao de dados pessoais prevista nos Acordos apds terem sido transpostas para o direito
nacional da Sui¢a e do Listenstaine as disposi¢des do capitulo 6 da Decisdo 2008/615/JHA do
Conselho’. A fim de verificar se € esse o caso, deve ser efetuada uma visita de avaliagdo e um
ensaio-piloto, idénticos aqueles a que os Estados-Membros estao sujeitos nos termos do

capitulo 4 do anexo da Decisdo 2008/616/JAI do Conselho®*.

Em 21 de janeiro de 2026, a Suica e o Listenstaine foram objeto da referida visita de

avaliagdo comum no que diz respeito as consultas automatizadas de dados dactiloscopicos.

Na reunido de 22 de abril de 2026, o Grupo do IntercaAmbio de Informacgdes JAI aprovou um
relatorio de avaliag@o global, que sintetiza os resultados da visita de avaliagdo comum e do
ensaio-piloto realizado no ambito da avaliagdo. O relatorio concluiu que a Suiga € o
Listenstaine procederam a boa aplicacdo, a nivel juridico, operacional e técnico, dos aspetos
que permitem o intercambio automatizado de dados dactiloscopicos com os Estados-Membros
nos termos do artigo 8.°, n.° 7, do Acordo entre a UE e a Confederacdo Suica e do artigo 8.°,

n.° 7, do Acordo entre a UE e o Principado do Listenstaine.

Uma vez que preenchem as condic¢des estabelecidas no artigo 8.°, n.° 7 do Acordo, a Suica e o
Listenstaine deverdo ficar habilitados a receber dados pessoais transmitidos pelos Estados-

-Membros nos termos dos Acordos.

Nos termos do artigo 8.°, n.° 7, terceiro paragrafo, de ambos os Acordos, sdo atribuidas
competéncias de execu¢do ao Conselho com vista a determinar a data ou datas a partir das
quais os dados pessoais podem ser transmitidos pelos Estados-Membros a Suica e ao

Listenstaine.

Decisao 2008/615/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao aprofundamento da
cooperacado transfronteiras, em particular no dominio da luta contra o terrorismo e a
criminalidade transfronteiras (JO L 210 de 6.8.2008, p. 1).

Decisao 2008/616/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, referente a execugdo da
Decisao 2008/615/JAl, relativa ao aprofundamento da cooperacao transfronteiras, em

particular no dominio da luta contra o terrorismo e da criminalidade transfronteiras (JO L
210 de 6.8.2008, p. 12).
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7. Atendendo ao que precede, e sob reserva de confirmagao pelo Comité de Representantes

Permanentes, convida-se o Conselho a:

adotar, como ponto «A», o projeto de Decisdo de Execugdo do Conselho relativa a
determinagdo da data a partir da qual os Estados-Membros podem transmitir a Suica e
ao Listenstaine dados pessoais que digam respeito a dados dactiloscopicos, na versao

que consta do documento 10088/26;

determinar que o texto da Decisdo de Execucdo do Conselho seja publicado no Jornal

Oficial.
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